
      

  

  

State of California 
Secretary of State 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

4. Country: United States of America 
Peys/ País:     
This public document 
Le prósent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by 
a été signó par Jasmeet Ahluwalia 
ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of 
apissant en qualilé de Notary Public, State of California 
quien actúa an calidad de 

4. bears the seal / stamp of 
est revitu du sosau / timbre > Jasmeet Ahluwalia, Notary Public, State of California 
y está revestido del sello / timbra de 

  

  

  

  
  

  

      

  

  

Certified 
Attostá / Cortificado 

5. at Sacramento, California 6. the 
d/en le / el día 12th day of October 2012 

7. by Secretary of State, State of California 
pri por 

8. N 
so 76955 
bajo el número 

9. Seal / stamp: 10. Signature: Deba 2 Bo ve 
Sosau / timbre. Signature: 

Salio / timbre: Firma.           
  

ia the trilingua! model Apostilla Certificate as suggested by ine Permanent Bureau and developed m responsa to the 2009 

e sion on pra cor lle Pos ASS Corel, 
This Apostifle onty cartifñles he authenticity of the signatura and the capacity of the person who has signed tha public document, and, 
whece appropriate, the identity of the seal or siemp which the public document basa. 
This Apostite does not ceríity he content of he document for which lt was issued. 
“This Apostlle is not valid for usa anywhere within the United Siates of America, jts territorios or possessiona. 
To verify the issuance of this Apostilla, nee: vivo 304. ca. pobusinesnotarríacosillo santo. 

  

j Cuite apoctllo as le moúble d'Apostile tilingue tel que suggéré par lo Bureau Permanent et élaborá en réponse á la Commisalon 
apáciale de 2009 sur le lonctionmement pratique de ia Conventior: de La Hays Apostille. 
Catia Apostifle attests uniquernant is váraciló de la slgnatura, la qualité en iaquelle le signataira de Vacte a agi et, le cas échóan, 
ideritó du aceau ou imbra doni cet acte public est revibtu. 
Cette Apostilla ne cortife pas la contenu de Facte pour lequel ele a été ómiso 
L'utiisation de cetle Apostlle n'ast pas valable en / au Étris-Unis d'Armácdque, ses territolres oí possessiona. 

Cette Apostilla peut dire vérifida d Fadrazse sulivante: yww.208.c4.cov/bus loe notay/ADOpilla-eearciv. 

      
   

  

Esta apostilla es el modelo trlingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 

a la Comisión espacial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sabes Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la frna, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en 3u 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público está revestido 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual $e expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: 

SecíState Form NP-40 Sac. (11/2011) 

  

   

   

DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
MANO AR 

a ER 
guano ECUADOR 

      



  

  

  

State of California 
Secretary of State 

CERTIFICATE OF STATUS 

ENTITY NAME: AMÉRICAN COCDA PRODUCTION COMPANY, LLO 

FILE NUMBER: 201021710141 

FORMATION DATE: 08/03/2010 

TYPE: DOMESTIC LIMITED LIABILITY COMPANY 

JURISDICTION: CALIFORNIA 

STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING) 

1. DEBRA BOWEN., Secretary of State of the State oí California hereby certify 

The records of this office indicate the entity is authorized to exercise all of ts powers, rights and 

privileges in the State of Califorma 

No information is avallable from this office regarding the financial condition, business activities 

or practices of the entity 

Ni
rg
” 

IN WITNESS WHEREOF | execute this certificate 

and affix the Great Seal of the State of Cahforma this 

day of September 5, 2014, 

Nene Biraz 

DEBRA BOMWEN 
Secretary of State 

    
   

         

  

NE 25 (REY 209% 

  

   

  

NOTARÍA DÉCIMA SEXTA SE- 
DEL CANTÓN GUAYAQU 

- "AB. CECILIA CALDERÓN JÁCOME: >



  

  

State of California 
Secretary of State 

  

; APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

| 4. Country. United States of America 
Pays / Pals 
  

This public document 
Le présent acta public / El presente documenta púbico 
  

2. has been signed by 1 

a eté sign par " Debra Bowen 
ña sigo firmado por _— IA A o 

3. acting in the capacity of 
agissant en quelité de : Secretary of State 
quien actua en calidad de 

4. bears the seal / stamp of 
estrevátu du sces / imbre de Slate of California 
y está revestido del seño / timbre de 
  

  

  
  

  
  

Certified 
Anesle / Certificado 

5. at 6.the 
: aren Sacramento, California | te/aldia | 11th day of September: 2014 

l 

7. by ns 
Secretary of State, State of Calitornia 

par! por ' 
Ao L -. A A A 

8. No ' 
$0u5 no : 40606 
bajo el numero ! 

9. Seal /stamp: 
| Scesu/iimbra, 

Sello / ymbre. 

  Signature: 
Frma. 

  

po Signature: | Latas Borra. 

| | 

  

This Apostilla 1 me tulingua model Aposue Cerdicata 23 suggested by na Permanent Brea, and developec in response 10 se 2004 
Special Comision on (be praciicar operodon ol the Hague Aposhile Convera 
Tr>s Aponille only cortes ne authenticity of he sgnalurs and ins cásacity oline carion who is signed Ihe pubec do0men ana 
ADOS 3PPCOprae, Me dentiy o! Iha sexi or sLamo wtcki ¡me public SOcument Sears 
Fr5 Apocile dues not certiv 1hg consan ol ne SOCUment tor nic Y 85 :SEUea 
Ths Apostide + nol val:c for use anywhere vethin Ihe Undes States Dl America 13 leriiones Of posi asRicos, 
To venty he issuarice ot ivs AQIGTN, 56% YU IQ GR DOOR OIR AI, 

    

   Care apostile es ¡e mocéle d'Apo: ue Wihngue 16* que suggéré var la Suredu Permanen! el danos en réponse a la Commission 
spécule de 2009 sur da fonciionmemen: pramue de la Conventon de La Haye ApostKa 
Catia Acostille atiestO unquerént 16 véració de la signatura ta cuahté en Iscuelle le signaisire de 1 acte e aquel le cas échdar? 
Fndeniié du $caz ou Umbra Cont <a ACte pubic es revét 

Certe Apostite ne certhe par le comer es acia pour legues ele a de ármuse 
Uuilisason de cere Aposile rest pes valabie en / ay Élgis-Unis d'Amárique tes terrioias 0ú cosrersor 
Cotto Apostilla paut bre várifdo ATDOMOSIO SUI. peyW ZO ERRONEA AAA ROI meprctY 

  
  

  

      
Esia acosulla es el modelo irbngue Carufado de Apostifa segun lo augerico por la Ofioma Perrianerte y gesarrollado en respue! 
la Comisión especral ge 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio 2s Le Haya sane Aposiila 
Exa Apcibla csroñica vecamente la aulentcidad de lo ema ta cauoad an cue el ugnarario del documenta haya actuado y 8 5. 
CA5s3 la idenudas del eto o bmibre del que el documento Sur: $ ide 
Esta Apastita no certifica el contermdo del documento pma €l cuBl $e expraió. 
No es valida al uso de esta Acosta en Estados Unidos de Amérca, 3us terrilonos o SoreMones 
Esta Apostilla se puede venfica? 47 la deeacán sgueeris y IDILO DOY ERRE, 

  

    

    

    

    

Sac/Siate Forr NP-10 SAC (1120100 

  

   NOTARÍA DÉCIMA SEXTA 
DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

   
AQUA A yl ECUADOR 

Dad   



    

  

State of California 
Secretary of State 
  

APOSTILLE 

  

(Convention de La Haye du 5 octobra 1961) 

1. Country: United States of America 
Pays! Pais   
  

This public document 
Le prásent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by 
  

  

a été signé par Jasmeet Ahluwelia 
ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of . 
Sisa qualité de pacity Notary Public, State of Califorma 
quién aciúe en calidad de 
  

> bears the seal / atamp of 
est tevátu du acaau / timbre de 
y está revestido del seño / timbre de 

Jasmeet Ahtuwalia, Notery Public, State of California"   
  

  

    
  

  

  

        

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Sacramento, California 6. the 
3/en teseiaia | 16th day of Mey 2014 

7. by Secretary of State, State of California 
par / pos 

8. N? 
sous 49116 

. bajo el número o A. 

9. Seal / stamp: HE 10, Signature: | Habia 0 
Scaau / timbre. PE Signature ; 

Sello ! timbre Nan : Firma: ; ds : 

  

  

Tiws Aposúlle 15 the trilingual model Apostite Cerificate as suggested by he Permanent Bureau and developac ín responsa to the 2008 
Special Commission on tha practical operation of the Hague Aposlille Convention 

This Apostilla orty cartiñes the authenticiy af the signature and the capacity of ihe person who has signeú the public document, and, 
where appropriate, ne identity of the sen or siamp véhich the public document beare 
This Apostile does no! certify the cunten! of ¡he document for which it was issued. 
Tis Apostile + nal valla tor use anyuers win the United States ol America, tis ietitones or porssssions 

To vertfy the issuance oí ilus Aposlille, see: pww.ros ca gowhysness/notarviapostille-searcv. 

  
  

Cette epostile esí ls modéle d'Aposlile triéngue lel que suggéré pac le Bureau Permanent at dtaboré en ibponse á la Commission 
spéciale de 2009 zur le fonctionnemen pratique de la Convention de La Haye Apostilla 
Cate Apostile attesie uniquement la véracité de la signature, la gualile en iaquelte la signataira de Pacte a agi et, la cas Écháant. 
'identité du sceau ou timbre dont cel acte public eat ravátu 
Cette Apostilla ne cerife pas le comenu de Facto pour lequal ale a ótá ámiza 

Uutilisation de cette Apostille 'esí pas valgble en / nu Élats-Unis d Amérique, ses lesitolies 0U possessions 
Celte Aposlille peut álre vérifóo á Vadresso sulvamte. very 308,08 DOVIDU INGE Nola ry/apomiNe- Search! 

  

  

Exts apostila es el morielo inlingús Certificado de Apostilla segun fo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado an respussta 
a la Comerón especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya kobre Apesta 
Este Apostilla certifica Únicamente ía autenvolond de la hrma, la calidad en que al signatario del documento haya acluado y. en su 
caso, la identidad del seño o timbre del que el documento pública esté revestido. 
Esta Apostita no certifica el cantenido del documenta paca el cual se exprdió 
No ex válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Aménca, sua territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se pueda verificar en la dirección sspuiame. e: a 

Soc Siate Forn NP-30 Sas (11/2911) 

 



Statement of Members 
of 

American Cocoa Production Company, LLC 

The undersigned, being the American Cocoa Production Company, LLO*s (*ACPC”) Chief Executive 

Manager, has issued «his Statement of Members on this date of May $, 2014 in accordanec with 
ACPC's Operating Agrecinent dated May 4, 2011 (and subsequently amended effective July 31, 2013 

and January 1, 2014) 

The following are the members of ACPC: 

  

Member > Ownership 
  

Ocazionez Family Trust 

1276 Grand River Drive, Sacramento, CA 95831 90% 

  

Informatix, Inc. 

2485 Nutomas Park Drive 10% 

Sacramento, CA 95833         

[he above is true and correct. 
| 

  

Y za YT | E j 
  

Raul D; Ovazjonez 
Chief Executive Manager 

ACKNOWLEDGMENT 

State of California, County of Sacramento 

e 

_S- $- ly , before me, ___ la meet Albiscals 4 , Notary Public, 
personal appeared Raul D. Ocazionez, who proved to me an the basis of satisfactory evidence to be lhe 

person whose name 1s subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed the 

same in his authorized capacity, aud that by his signature on the instrument the person, or the entity upon 

behalf of which the person acted, executed the instrument. 

l certify under PENALTY OF PERJURY under he laws of the State of California that the foregoing AT, 
paragraph is true and correct. 

WITNESS my hand and ofñcial 

0 ROTARY PUESIC - ON 
yl SACRAMENTO COUNTY O 

“COMA, EXPRES DEC. 16, 2015 E 

   



  

DR 
20150901030000267 

    

NOTARIO(A) PIERO THOMAS AYCART VINCENZINI CARRASCO 

NOTARÍA TRIGÉSIMA DEL CANTON GUAYAQUIL 

RAZÓN MARGINAL N* 20150901030000267 

  

      
      

NOTARIO(A) 

NOT, 

   NOTARÍA DÉCIMA SEXTÁS> 0 
DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

AB. CECILIA CALDERÓN JÁCOME-> MN 

gueno E) ECUADOR 

     



  

   2. A 
Faciíra: 001-005-000000157 20150901030D00537 

      

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N* 20150901030D00537 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecedaín) es (son) 

iguales) al(los) documento(s) originel(es) que corresponde(n) a y que ma fue exhibido en 11 foja(s) Utl(es). Una vez 

practicada(s) la certificación(6es) se devuelve sl(los) documento(s) en mM foja(s), conservando una copia de altas en el Libra de 

Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado ao/tos documanto(s) certificado(s) es de responsabilidad 

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

    
GUAYAQUIL, a 27 DE FEBRERO DEL 2015. 

    
     

NOTARIO(A) PIERO THOMAS AYCARTÍVINCENZINI CARRASC 

NOTARÍA TRIGÉSIMA DEL Co 'ON GUAYAQUIL



  

  

   Eo E 
ra: 001-005-000000155 20150901030P04502 

  

NOTARIO(A) PIERO THOMAS AYCART VINCENZIN! CARRASCO 

NOTARÍA TRIGÉSIMA DEL CANTON GUAYAQUIL 

EXTRACTO 

   
       

  

ES que le 
represente 

FREDOY COBEÑA 

   Perñona Nombras/Razón social... Tipo Intarvininaso.    
    

    

            

         
Judica  [COBEÑA Y ASOCIADOS S.A. RUC 0991320342001     POR 

AA    
Persona SombresiRarón aceíat * | Tipo lnterviniente |- > 

      

   INDETERMINADA. 

  

CONTRATO: 

       

  

¡CARRASCO 

  

NOTARIO(A) AYCART 

NOT, 

      

  

   
Y, 

     

DEL CANTON 

NOTARÍA DÉCIMA SEXTA" 
'TÓN GUAYAQUIL 

cuen E ECUADOR 

   
   

  



  

  

State of California 

Secretary of State 

CERTIFICATE OF STATUS 

ENTITY NAME: AMERICAN COCOA PRODUCTION COMPANY, LLC 

FILE NUMBER: 201021710141 
FORMATION DATE: 08/09/2010 

TYPE: DOMESTIC LIMITED LIABILITY COMPANY 
JURISDICTION: CALIFORNIA 
STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING) 

l, DEBRA BOWEN, Secretary of State of the State of California, hereby cartify: 

The records of this office indicate the entity is authorized to exercise all of its powers, rights and 
privileges in the State of California. 

No information is available from this office regarding the financial condition, business activities 
or practices of the entity. 

IN WITNESS WHEREOF, | execute this certificate 
and affix the Great Seal of the State of California this 
day of September 5, 2014. 

DEBRA BOWEN 
Secretary of State 

  

sYP 

NP-25 (REV 1/2007) 

  

    

     

  

NOTARÍA DÉCIMA SEXTA 
DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

AN TOA 
Ta 

        
    

  

GUAYAQUIL, 

1 

>
 

E
 

4,



  

LON ADA ESPA Cp 
Se lora en (rr ro, 

ESTADO De cs y 

Secretara + 

Certificado p +... 

-IOMBRE DE LA ENTIDAD: AME+ no. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 21? FECHA DE CONSTITUCIÓN: 08:13 0 , 
TIPO: 

CUM mo 
JURISDICCION: 

Cal! 21 
ESTADO: 

ACTAS 

Yo, DEBRA BOWEN, Secretaria del Est-, 

Los archwos de esta oficina indican q 1 
los poderes, derechos y privilegios en e 

=n esta oficina mo hay información «1: 0 
-ctividades económicas o prácticas cí 31 

Certifico que 

  

    
'n Ara YT ay OYASJE AC TRAN Notar y, aros pte! Cn be gon hm    

   

CTS 
> PIS, 
Celtaros 

  

  

Guayaquil e.. UEO CEL O, _ . E 

e OS 
Ord. Jermv Oyague Bea, 

Notaria Sexta 

  

aa 
A 

o 

23 

G IMPANY, LLO 

»> ABILIDAD LIMITADA 

".MPLIDAS) 

tente certifico: 

* rara ejercer todos 

Cicion financiera, 

ibo este certificado 
y > California, en este 

* 4 € Junio del 2012, 

   
03 MAR 2015 Guayaquí, 

E CE ESTE DION 
L CA DE SU ORIGINAL. 

Al 
FOJA(S)



  

  

  

  
  

State of California 
Secretary of State 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

4. Country: United States of America 
Pays / Pals: 

This public document 
Le présent acta public / El presente documento público 
  

  

  

  
  

  

    
  

  

  

2. has been signed by 
a été signó par 

ha sido firmado por Debra Bowen 

3. acting in the capacity of 
agissant an qualité de Secretary of State 
quien actúa en calidad de 

4. bears the seal  stamp of 
est revélu du sosau / timbre de State of California 
y está revestido del sello / timbre de 

Certified 
Attesté / Certificado 

is. at 6.the 
Alen Sacramento, California le/eldia | 11th day of September 2014 

7. by A 
Secretary of State, State of California 

par / por 

18, Ne 
sous no 40606 

1 bajo el número 

9. Seal / stamp: 10. Signature: Debes Bons 
Sceau / timbre: Signature: 
Selto / timbre: Firma:     

  

      
  

This Apostlle la the trilingual modal Apostilla Certificate as suggested by ihe Permanent Bureau and developed in response lo the 2009 
Special Commission on tha practical operation ol the Hague Apostille Convention. 
This Apostilla onty certiñes the suthenticiy of the signatura end tha capacity of the person who has signed tve public document, and, 
where appropriate, ie identity of the seal or siemp which the public documant bese. 
This Apostilla does not cartify the content of va document tor which l was issued 
This Apostilla ls not valid for use anywhere wiihm tha United States of Amecica, ita teritorias or postatalons. 

To verify the issuance of ts Aposlito, ses: yrere aca. qov/bualnesgirotarwacoriiie-aprchí 

  

Cette aposiille est la modále d'Aposiille trilingue tel que suggárá par le Buresu Permanent el élaboré en réponse a la Connission 
spéciale de 2009 sur te foncionnement pratique de la Convention de Le Hays Apostilla. 

Catis Apostilla attesto uniquement la vérscitó de la cignetura, la quelité en laquele le signatalcs de Facto a api el, te cas ácháant, 
Pigertitó du acesu ou timbres dont sl acte public est revétu. 

Cetis Apostille ne certiñe pas le contenu de l'scta pour lequel elle a tó émise. 
L'utilisation de calte Apostile resi pas vatable en / au États-Unis d'Armárique, 1es territossa 0% possasiions, 

Cette Apostilla peut étre vérifiós 4 l'adresse sulvante: yw, 503, Ca OOvIbyginess/molandancalile- agar, 

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostils según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesia a 
la Comisión especia! de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Aporta certifica Unicamente la autenticidad de la firma, ta calidad en que el signataro del documento haya actuado y, en au 

caso. la identidad del setio o limbra del que el documento público estó revestido, 
Esta Apostilla no certifica el contenida del documento para el cual $e expidió 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Aposlila se puede verificar en ta dirección siguiente: 

Sec/Stata Form NP-40 SAC (11/2011) 

   


